= > 2. Del = > * Forklaring / Citat fra Heinrich Ramisch: Som allerede forklaret, var der i
korsfastningsaret ... [Yahshua] to sammenhzngende sabbatter: Arssabbatten, den 15. nisan, en
fredag, og ugesabbatten, den 16. nisan. — Dermed var den 14. nisan en torsdag — skartorsdagen!
Lukas evangeliet 23,31! Biblen, det oprindelige, skal for os alle sammen vzere malestokken for al
laeren! — Og derefter er: Den 14. Nisan... [YAHWEHSs] paske! Det er mindedagen for skanslen af
den forstefadte, 2. bog Mose 12.- ... [Yahshua] dede for os denne dag, som paskelam pa korset. -
Han hvilede den 15. Nisan, den store sabbat, Johannes 19,31, de usyrede brods fest, i graven og
den forste negs dag, den 16. nisan, var hans genopstandelse. Pa denne dag prasenterede han
sig ogsa som den forste, som den forste, der var genopstaet fra de dede, hos sin fader i himlen,
Mattzeus, 5,17; 3. bog Mosebog 23,4-14; 1. Korinterbrev 15,20; Johannes 20,17! -

Dermed er ogsa igennem biblen bevist, at vidnesbyrdet i Jonas 2,1 (Mattaeus 12,39-40), tre dage
og naetter, ikke alene relaterer til gravens fred ... [Yahshua]. Det er meget mere tiden: fra sin fang
til hans genopstandelse, som bliver betegnet som i jordens hjerte” og som kan blive tilregnet
satans magtomrade -selvom satan ikke har nogen magt over ... [Yahshua], Johannes 14,28-31
(2. bog Mose 3,15) ! Se hertil; Mattzeus 26,50; Markus 16,9; Mattaus 12,40; 15,19, den konkordante
bibel; Lukas 10,18; Johannes 12,31; Johannes abenbaringen 12,9!

Fra: ”Jonas tegn- Jesus genopstandelsen- Jesus genopstandelsen var pa en ugesabbat”

Johannes 19,31 Luther 1545 + graeske + hebraeiske bibler= Jederne dog/ dette skyldes at det
var forberedelsens dag / at ikke ligene pa korset / pzle blev sabbatten* over ( da den samme
sabbat var en hgj/ stor / bad de Pilatus / at deres ben blev brakket og taget af.

3. Mose bog 23,7; 5. Mose bog 21,23; Markus 16,2.9; Lukas 24,1; Johannes 20,1.19; Apostlenes
gerninger 20,7; 1. Korinterbrev 16,2

* Forklaring / citat af Heinrich Ramisch: med hensyn til denne guddommelige ordning er
de passager, der er taget ud af det oprindelige ord, Mattaeus evangeliet 28,1 og Johannes
evangeliet 19,31, det centrale i bevisferingen for Jesus / Yahshuas genopstandelse pa en
ugesabbat. De bekrafter holdbarheden fra alle bibelpassager, som vidner dette! Paskemaltidet
blev tilberedt pa den 13. nisan mellem “aftenerne”, i tiden mellem aftenofferet (klokken 15) og
aftenen, solnedgangen. Og spist blev paskelammet om aftenen, ved starten af den 14. nisan.
Dette skete sadan ved brugen af pasken for tilbagetraekningen ud af Agypten. - Sadan gentog
Josua det pa den samme dag i Gigal efter fyrre ar i erkenen, og Jesus [Editor: Yahshua] med
sine disciple spiste sammen ligeledes denne aften, starten af den 14. nisan, paskemaltidet, se
2. bog Mose, 12; Josua 5,10-12; Mattaeus evangeliet 26,2: Lukas evangeliet 22,7-20.

Pa herrens [YAHWEHSs] paske var det pabudt for israeliterne i £gypten at smgre offerdyrets
blod pa begge derrammer og pa den gverste tarskel; fordi herren [YAHWEH Elohim] gik i denne
nat gennem landet AEgypten og slog alle ferstefedte mennesker og dyr ihjel. Hos dem, der
havde dette tegn pa deren, gik han forbi. Og intet menneske gik ud af deres dere indtil det blev
morgen. Ferst med starten af morgenen, den 14. nisan, samlede folket deres kvaeg, ejendele
og de gyldne og sglv smykker og klader, som Agypterne havde givet dem. Med starten af den
15. Nisan, om aftenen, var de klar til at traekke sig tilbage, som de ifglge skriften begyndte i
natten pa den 15. nisan, 5. bog Mose 16,1; 4. bog Mose 33,3. For herren [YAHWEH Elohim] var
den 14. nisans nat, hvor herren var arvagen, for at fore sit folk ud af ££gypten: Derfor skal Israels
bern vaere arvagen denne nat, for at @re herren [YAHWEH], 2. bog Mose 12,42. — Ogsa Jesus
[Yahshua)] pabudte sine disciple at vaere arvagen sammen med ham i natten pa den 14. nisan,
Matteus evangeliet 26,38-41:

Tilbagetrekningen af det israelske folk skete ved begyndelsen af aftenen pa den 15. nisan,
5. bog Mose 16,1; 4. bog Mose 33,3.

Denne store, arlige sabbat var for det israelske folk en blivende mindedag for tilbagetrakningen,
for befrielsen efter 430 ar slaveri, fra ££gypten. Det er den i Johannes evangeliet 19,31 navnte
store sabbat, som efter det 3. bog Mose 23,6, bliver kaldt de usyredes brads fest. Pa denne dag,
den 15. Nisan, hvilede Jesus [Yahshua] i graven, fer han pa den 16. Nisan, dagen, hvor prastene
tilbyder herren [YAHWEH Elohim] hgstens forste neg, genopstod, 3. bog Mose 23,20. — IFGLGE
SKRIFTEN DETTE | JESUS [YAHSHUAS] KORSFASTELSESUGE EN UGESABBAT !

Johannes evangeliet 19,31 kan blive lsest uforandret i enhver bibel som den store sabbat. —
Abenlyst erkendte oversatterne ikke betydningen af den store sabbat, sa at Johannes
evangeliet 19,31, ligesom grundteksten, ogsa i alle reviderede skrifter blev bevaret. DETTE ER
DOG NETOP DEN PASSAGE, SOM VIDNER, AT JESUS [YAHSHUAS] KORSFASTNINGSDAG
FOLGES AF DEN STORE SABBAT, ARSSABBATTEN, DEN 15. NISAN, HANS GRAVHVILE !

(se Mattaus evangeliet 28,1)

fra: ”Jonas tegn — Jesus genopstandelse — Jesus genopstandelse var pa en ugesabbat”

Johannes evangeliet 20,1 LUTHER 1545 + graeske + hebrzaeiske bibler = PA SABBATTERNE EN
(pa en af sabbatdagene) /| KOMMER MIRIAM FRA MAGDALA (fra Magdala = graesk grundtekst +
Menge) TIDLIGT*/ DA DE STADIGVAK VAR M@RKT / TIL GRAVEN OG SER /AT STENEN FRA
GRAVEN VAR VK.

Johannes evangeliet 20,1 den konkordante bibel 1980 = Pa en af sabbatdagene gik Miriam fra
Magdala [fra Magdala = graesk grundtekst + Menge], tidligt om morgenen, da det stadigvaek var
merkt, til graven og sa, at stenen ved gravens indgang var loftet vaek.

Mattaeus evangeliet 28,1; Markus evangeliet 16,2.9; Lukas evangeliet 24,1; Johannes

evangeliet 19,31; 20,19; 1. Korinterbrev 16,2; se ogsa: “Conkordant Greek Text” og “VULGATA -
IUXTA VULGATAM CLEMENTINAM”.

*Forklaring/ citat fra Heinrich Ramisch: Efter skrifterne er Kristi [Messiassen/Messias] den forste
dervagnede fra de sovende dade og han er genopstaet pa den tredje dag. Hans frelsevark grunder
pa opfyldningen af skyggelovende, FORDI DET ER UMULIGT, AT BLOD FRA TYRE OG BUKKE
KAN FRATAGE SYNDER, Hebraerbrevet 10,4. Skyggelovende indeholder de daglige morgen- og
aftenoffertil de fastlagte tider, klokken9 og klokke 15, og offerlovene paarsfest-og mindedagen efter
3.bog Mose 23. Gennem Sin korsfaestning klokken 9, hans korsded klokken 15, pa den 14. nisan,...
[YAHWEHSs] paske, Hans gravhvile pa den 15. nisan, den store sabbat, Johannes evangeliet
19,31, de usyrede breds fest og Hans genopstandelse pa den tredje dag, om morgenen pa en
ugesabbat, pa den 16. nisan, den ferste negs fest, opfyldte Jesus Kristi [Messiassen / Messias
Yahshua] tre af de fire forarsfest- og mindedage, 3. bog Mose 23 (4); 5-14.

Og denne guddommelige ordning skal vaere og blive naglen til vores anskuelser! | grundtekst

star der skrevet i Mattaeus evangeliet 28,1: "Det var dog sabbatternes aften.” Det betyder, at en
aften daekkede over to sabbatter. -

Det var den aften, der afsluttede den 15. nisan, den store sabbat, Johannes evangeliet 19,31, og som
startede den felgende ugesabbat, den 16. nisan. Ved sin skabelse gjorde gud ligesadan:

”Ud af aften og morgen blev den forste dag”, 1. bog Mose 1,5. — Med aftenen ender den ene dag og
begynder den naeste dag! — At der mellem de to sabbatter 1a en fredag, pa hvilken kvinderne kebte og
tilberedte vellugtende salver, kunne vi ikke finde et eneste sted i skriften. - Derimod star der i Lukas
evangeliet 23,54-56 skrevet: ... Dog fulgte kvinderne efter, som var kommet med ham fra Galileea,
og KIGGEDE PA GRAVEN, OG HVORDAN HANS KROP VAR LAGT. DE VENDTE DOG TILBAGE 0OG
TILBEREDTE KRYDDERIER OG KRYDDEROLIE. SABBATTEN IGENNEM VAR DE DOG STILLE, SOM
DET VAR PALAGT AF LOVEN.”

KVINDERNE FORBEREDTE ALTSA ALTING PA FORBEREDELSESDAGEN, DEN 14. NISAN OG PA
SABBATTEN, DET VAR DEN 15. NISAN, JOHANNES EVANGELIET 19,31, VAR DE STILLE!

Fra ”Jonas tegn — Jesus genopstandelse — Jesus genopstandelse var pa en ugesabbat”

Johannes 20,19 Luther 1545 + Bethel Edition + greeske + hebreeiske bibler = PA DEN SAMME AFTENS
SABBAT* /| DA DISCIPLENE VAR SAMLET OG D@RENE VAR LUKKEDE / AF FRYGT FOR JODERNE /
KOM YAHSHUA OG TRADTE | MIDTEN (UNDER DEM) OG TALER TIL DEM / FRED V/AERE MED JER
(hebraeisk: Shalom Aleichem)!

Johannes 20,19 den konkordante bibel 1980 + Bethel Edition = Da det nu pa denne dag, den ene
sabbatdag®, var blevet aften og dorene var lukket i det hus hvor disciplene var samlet, af frygt for
joderne, tradte Yahshua i deres midte og sagde til dem: “fred vaere med jer!”

Matteeus 28,1; Markus 16,2.9; Lukas 24,1; Johannes 19,31; 20,1; 1. Korinterbrev 16,2; se ogsa:
"Concordant Greek Text”; Johannes 20,19 findes ikke i : "VULGATA - IUXTA VULGATAM
CLEMENTIAM”.

* Bemeaerkning: Dr. Martin Luther i aret 1545 skriver meget tydeligt om “sabbat” og ikke om ”den
forste dag i ugen” i oversaettelsen af sin bibel (se ogsa den graeske og hebrziske bibler). P4 grund
af dette er beviserne tydelig for, at GENOPSTANDELSESDAGEN var pa en sabbat, en ugedag og
IKKE pa den forste dag af ugen / PA EN SONDAG. | vers 22 star der videre: "og da han sagde dette /
blaste han pa dem / og talte til dem/ tag som den er, den hellige and.” Det betyder, at HELLIGANDENS
UDGYDELSE PA SINE DISCIPLE, OGSA FANDT STED DEN DAG HVOR HAN GENOPSTOD, PA EN
UGEDAG, LORDAGEN.

1. Korinterbrev 16,2 Luther 1545 = Pa en af sabbatterne ja [hvilket betyder: altid pa en sabbatdag] I ligger
ved sig selv enhver af jer/ og samle hvad han syntes godt om (trives efter hans/ efter ens muligheder/
pa at ikke/ nar jeg kommer/ da den allerferste Stewre (= samling) skal samles.

1. Korinterbrevet 16,2, Albrecht 1926 = ... Fra ens ugelige fortjeneste laagge en del til side for at spare
en sterre sum op, sa indsamlingen ikke ferst skal begynde efter min ankomst.

1. Korinterbrev 16,2 Greeske Konkordanz 1995 + greeske+ hebreeiske bibler = Hver lordag / sabbatdag™
ligger hos sig selv enhver under jer hos sig tilbage og samle, alt efter ens muligheder, sa der ikke,
nar jeg kommer, opstar samlinger.

Apostlenes gerninger 20,7; Matteeus 28,1; Markus 16,2.9; Lukas 24,1; Johannes 19,31; 20,1.19

* Bemaerkning: det betyder at de opsparede penge blev indsamlet pa sabbatten og bredrene og
sgstrene matte sammenlagge deres doneringer af deres fortjeneste allerede tidligere, sa de var klar
ved sabbatten. — dermed er det bevist at:

Jesus [hebreeiske: Yahshua] dede som vores paskelam, den 14. nisan,
pa forberedelsesdagen til den store sabbat, pa en torsdag.

Den folgende fredag, den 15. Nisan, de usyredes brgds fest, er den store
sabbat, pa hvilken Jesus [Yahshua] hvilede i graven. — Pa den 16. nisan,
den forste negs dag, er han genopstaet tidligt om morgenen: "Messiassen /
Messias genopstod pa en ugesabbat, han blev genopvakket og
genopstod pa EN LORDAG, en UGESABBAT !“ (Se Markus 14,28)

”Rome’s Challenge (www.immaculateheart.com/maryonline - december 2003)”: ’De fleste kristne
tror, hvis de helligger sendagen, at de helligger den bibelske dag. Den romersk-katolske kirke prote-
sterer. De har lagt den om, fra den bibelske sabbat (lgrdag) til sendag, og for at argumentere at denne
forandring bliver verificeret i biblen. Dette er uzerligt og en benzagtelse af den katolske autoritet. Hvis
protestanterne vil begrunde deres tro igennem biblen, sa bliver de ned til at fastholde lerdagen.’

Citat fra 'Markus af Brasilien’: ”Navnet YAHWEH star for sabbatten [den lgrdag, som den levende
gud i himlen har velsignet og helliggjort pa den syvende dag af skabelsen og hvor han hvilede fra alle
hans varker] og den treenighed, triniteten (tre- guder-lzeren af koncilierne i arene 325 og 381) star for
sendagen !”

Bibel, Herder Forlaget (1965), Bemarkning til Matteeus 28,16-20: ”den trinitere dabsformel har
udviklet sig i den tidlige kirke ud fra den enkelte formel <PA NAVNET JESU>.”

”Father Enright (catholic), American Sentinal June 1893”:

‘Biblen siger, “... husk, at helligger sabbatten.” Den katolske kirke siger: ”Nej. lgennem min
guddommelige magt har jeg afskaffet sabbatdagen og befaler dig at helligger ugens ferste dag. Og sa
bgjer sig den civiliserede verden i lydighed foran den hellige katolske kirkes lov.””

”Albert Smith, Chancellor of the Archdiocese of Baltimore, replying for the Cardinal in a letter
dated February 10, 1920”: ‘Hvis protestanterne ville felge biblen, skulle de &re gud pa sabbatten.
Igennem deres fastholden af sgndagen, folger de den katolske kirkes lov.’

”Frygt ikke, thi jeg er med dig, veer ej radvild, thi jeg er din Gud! Med min Retfards hgjre styrker,
ja hjeelper, ja stotter jeg dig. Thi jeg, som YAHWEH din Gud, jeg griber din Hand, siger til dig:
Frygt kun ikke, jeg er din Hjaelper.” (Esajas 41,10+13)

O YAHWEH:  Psalm9420 ”“Du vil altid vare ens med den uvardige tron
[fordervelsens tron], som er lige med loven.”

(se: 2. bog Mose 20,2-17; 5. Mose 5,5-20; Mattaeus 28,1; Lukas 24,1, Johannes 20,1; Romerbrevet 3,31 + 7,12)
www.sabbat.biz

BEKENDTGORELSE AF KONGEN FRA BABYLON cirka. 600 AR FOR KRISTI FODSEL,
MED HENVISNING TIL NUTIDEN:

Folgende er den bekendtgorelse, som kong Nebukadnezar
sendte ud til de forskellige folk i sit rige:

”"HILSEN MED ONSKET OM ALT GODT! DET SKONNER MIG, AT BRINGE DE TEGN
OG UNDER, SOM DEN HO@JESTE GUD HAR GJORT VED MIG, TIL ALMEN KENSKAB!
HVOR ER HANS TEGN SA STOR OG HVOR ENORME HANS UNDER ! HANS RIGE
ER ET EVIGT RIGE, OG HANS HERREDOMME VARER FRA SLZAGT TIL SLAGT !”
(Daniel 4,1-3)

Der star skrevet i de gamle hebreeiske og jodiske bibler, toraen
[de fem boger mose], guds navn “YAHWEH” [se tetragrammaton]:

"JEG er YAHWEH, din gud. Du ma ikke have andre guder end mig.”
(ferste bud i 2. bog Mose, 20,2.3)

”... YAHWEH ... Det er mit navn for evigt, med hvilket man skal kalde mig.”
(2. bog Mose 3,15)

Messiassen / Messias bevidner med citatet fra 5. bog Mose 6,4:
”... YAHWEH er vores gud, Yzl\.],-IWEH er ENI# (Markus 12,29b)

Den skriftleerte vidste:
“Han er kun EN og der er ingen anden, undtagen ham !” (Markus 12,32b)

“"HVEM HAR BESTEMT ALLE JORDENS ENDER ? Hvordan hedder HAN ?
OG HVORDAN HEDDER HANS SON ? Ved du det ?“ (Ordsprogenes bog 30,4)

"FRYGT YAHWEH OG GIV HAM ZREN! FORDI TIDEN FOR HANS SOM
ER KOMMET ! OG BED TIL DEN, DER HAR LAVET HIMMEL OG JORD OG
VANDKILDERNE !” (Johannes abenbaringen 14,7)

Hvor stor ngdvendigheden er, for at forkynde det evige budskab, viser falgende fremstilling
[fra Ernst Simon {Simon Bibel}, Missionaer]:

A = DET FORFALSKEDE BUDSKAB ## ‘
B = DET SANDE BUDSKAB (GALATERBREVET 1,6-9)

A = Den falske lzere: Verdensriget, Verdenskirke ## B = Den bibelske leere: Jesu [Yahshua] rige er
ikke af denne verden - Johannes evangeliet 18,36; menighed
A = Et falsk grundlag for troen: Tradition ## B = Rigtige: Guds ord: Bibelen, Johannes 17,17
A = Falsk yppersteprast: pa jorden: paven. — 2. Tessalonikerbrev 2,3.4 ##
B = Den sande ypperstepreest: i himlen: Jesu Kristi (Messiassen / Messias Yahshua) —
Hebrzeerbrevet 8,1.2; Efeserbrevet 1,22 & 5,23; Kollosenserbrevet 1,18
A = Den falske maegler: Maria (Guds moder), hellige, praester ##
B = En (enkel) maegler: Jesus Kristi (Messiassen / Messias Yahshua) — 1. Timoteus brev 2,5
A =Den falske helligdom: i kirkerne ## B = Den sande helligdom: i himlen - Joh. Abenbaring 11,19
A = Den falske helligdag: sendag (forste ugedag) [siden 01.01.1976 FN- tiltag: i kalenderen
begynder ugen pa mandag!]; Daniels bog 7,25; Johannes abenbaringen 14,9-11; i dyrets tegn ##
B = Den bibelske helligdag: sabbat (den syvende ugedag, lordagen); 1. Mose bog 2,2.3;
2. bog Mose 20,8-11; Markus evangeliet 2,27.28; guds segl [mindedag til skaberen
og skabelsen; Messiassen / Messias: herren over sabbatten (Markus evangeliet 2,28)]
A = Det falske offer: messeofferet ## B = Det gyldige offer: Yahshua blod — 1. Peters brev 1,18.19
A = Den falske dab: sprinkling## B = Bibelsk: trosdab (Markus evangeliet 16,16)
[voksendab “pa navnet Jesu / Yahshua” (Apostlenes gerninger 2,38;
nedsaenkes: Johannes evangeliet 3,22.23)] — genopstandelsens minde
A = Falsk retfeerdiggoerelsenslaere: vaerksretferdighed (draning) ## B = Bibelsk: trosretfeer-
dighed - Romerbrevet 3,28 [i troen pa Jesu / Yahshua bliver alle bud overholdt]
A = Falsk udodelighed: sjeeleleeren (sjeelen i himlen, skarsilden eller helvede) ##
B = Gud alene er udadelig - intet skabt veesen - 1. Timoteus 6,16
A = Falsk straffelare: evige pine ## B = Bibelsk (Abenbaring 20,14.15): evig ded
A = Falsk tilbedelse: billedtilbedelse, relikvier [hellige - Maria, Josef o.a.] ##
B = Sand tilbedelse: i and og sandhed - Johannes 4,24; Matteeus 6,1-15; Esajas bog 8,19.20; Apo-
stelenes gerninger 17,29-31; 1. Joh. 5,21 [Maria / Miriam hviler i graven- Praedikerens bog 9,5]
A = Falsk milleniumslaren: fredsrige pa jorden ## B = Bibelsk: tusindarigt herskab med
Kristi (Messias) i himlen - 1. Tessalonikerbrev 4,17; Abenbaringen 20,6
TILF@JELSE [fra editoren]:
A = Anden og fjerde bud (sabbat) oplost ##
B = Guds bud er gyldig i evighed — Mattaeus 5,18; Romerbrevet 7,12
A = Falsk hab pa redning: Alene igennem nade, uden tilintetgoerelse af alle synder (synd =
overtraedelse af guds bud) ##
B = bibelsk: i skal veere fuldkommen, som jeres faedre i himlen er fuldkommen.” -
Matteeus 5,48; alle bud skal overholdes til og med sabbatten, lordagen = 4. bud
A = Falsk gudserkendelse, falsk gudstilbedelse: Doktrin: tre personer, tre guder: gudfader, gud
son, gud hellig and. Treenighed, trefoldighed, triniteet (= Baal-Schalischal - Salisa, 2. Konge-
bog 4,42) er en hedensk lzere. ##
B = Bibelsk: en gud, faderen- Jakobs brev 2,19; guds s@n, vores herre: Messiassen /
Messias, vores eneste frelser - Johannes 17,3. Helliganden: guds and [Elohims] med sit hellige
navn YAHWEH, kraften, som kommer fra gud [Elohim]; for YAHWEH er gejsten. — Johannes 4,24:
3,34; Romerbrevet 8,9.14 + 15,19; 2. Korinterbrev 2,11.12.14 + 3,16; 1. Johannes 4,1-3


http://www.immaculateheart.com/maryonline

A = Falsk offerleere (messeoffer): Transsubstantiatonslzaere, hvor ved enhver messe, Messiassen /
Messias igen og igen bliver ofret pa ny. ##
B = Bibelsk: ”For igennem et offer har han for altid fuldendtgjort,
dem der bliver hellige” Hebracer 10,14 + 9,25.26.28 + 10,10.18.26
A = Afvisning af Messiassen / Messias praeksistens: Han var ikke eksisterende for han for forste
gang kom pa jorden eller: kun en and og ingen person ##
B = Anerkendelse af praceksistensen: han havde for sin kommen pa jorden allerede sin herlighed
i himlen; Messias, YAHWEH’s s@n, var der allerede for noget eksisterede.—Johannes 1,18; 3,13.16;
5,23; 8,47-59; 16.28; 17.5.8.24; Lukas 4,18.43; 9.48; 10.16: Ordsprogenes bog 8,22-36// Judas 3

OG HAN (ENGLEN) SKREG AF MAGT MED STOR STEMME OG SAGDE: "HUN ER
FALDET, HEUN ER FALDET, BABYEON, DEN SHORE, OG ER BLEVET TILHOLDSSTED
FOR DZMONERIOGEN gﬁHOLQ@ FOR ALEEWRENEMANDE OG ENgBEHOLDER
FOR ALLE URENE OG HADEDE FUGLE. FOR HENDES UTUGT VR E 'S WIN HAR
ALLE NATIONER GRUKKET AF, OMJORDENS KONGER HAR DREVEREIUGT MED

HENDE, Oq.]ORDENS K@BSMZENDRER BLEVET RIGE FRAWHENDES BE(.‘EZ/IISR.” OG JEG

HORTE EN ANDEN STEMME FRA HIMLEN, DER SAGDE: fGA AD AF H NDE, MIT
FOLK, SA |IKKE BLIVE IfLAGTIGE.I HEND IS SYNDER OG SA I IKKE MODTAGER
HENDES II!’AGER ! FORMMENDES S¥NDER R}EKKEROTIL HIMLEN, OG YAHWEH
TZANKER 1} HENDES VANHELLIGEESE.” (Johannes Abenbﬂr‘ingen 18,2-5)

”GA IKKEJEFTER JERES FADRES VEBRTAGTER OG HOLD IKKE DE BUD, SOM DE
FOLGER OG BESMIT JER IKKE MED'IDERES ATGUDER. JEG, YAHWEH, ER JERES
GUD; GA EFTER MINE VEDTAGTER, HOLD MINE BUD OG HANDEL EFTER DEM;
HOLD MINE SABBATTER HELLIGE, SA DE ER ET TEGN FOR PAGTEN MELLEM MIG
OG JER, SA 1 ERKENDER, AT JEG, YAHWEH ER JERES GUD.” (Ezekiels bog 20,18b-20)

Kong Nebukadnezar fra Babylon: “NU PRISER, REJSER OG FORHERLIGER JEG,
NEBUKADNEZAR, KONGEN FRA HIMLEN; FORDI AL HANS HANDLEN ER
SANDHED, OG HANS HERSKE ER RETFZARDIGT, OG DEM, DER LEVER I STOLTHED
FORMAR HAN AT YDMYGE.” (Daniel 4,34)

Kong Salomo: "LAD OS HORE HOVEDSUMMEN AF AL LZAZRE: FRYGT GUD OG
HOLD HANS BUD, FORDI DET GALDER FOR ALLE MENNESKER. FORDI GUD VID
BRINGE ALLE VARKER FOR RETTEN, SOM ER SKJULT, OM DET ER GODT ELLER
ONDT.” (Predikerens bog 12,13+14)

"Evigt liv dog betyder, at erkende Dig som den eneste sande gud og Messiassen /
Messias Yahshua som den, du har sendt.” (Pfifflin - Johannes 17,3) ~ Yahshua: ”SE,
JEG KOMMER SNART: HOLD FAST, HVAD DU EJER, SA INGEN ROVER DIN KRONE!
DEN, DER SEJRER, VIL JEG GORE TIL EN SGJLE I MIN GUDS TEMPEL, OG HAN
SKAL ALDRIG MERE FORLADE DET; OG JEG VIL SKRIVE PA HAM NAVNET PA MIN
GUD OG NAVNET PA DET NYE JERUSALEM, MIN GUDS BY, DER KOMMER NED FRA
HIMLEN FRA MIN GUD, OG MIT NAVN, DET NYE.” (Johannes dbenbaringen 3,11.12)

O YAHWEH:

Psalm 9420 “Du vil altid vaere ens med den uvardige tron [fordaervelsens
tron], som er lige med loven.” (se: 2. bog Mose 20,2-17;

5. bog Mose 5,5-20; Matteeus 28,1; Lukas 24,1, Johannes 20,1; Romerbrevet 3,31 + 7,12)

“Til vedkommende: hermed bliver certificeret, at jeg er fadti 1828 i Bayern, uddannet i Miinchen og
blevet opdraget af den romersk-katholske kirke. | 1844 og 1845 var jeg studerende ved preestedgmmet
i Jjesuiterkollegiet i Rom. Ved pasketjenesten i 1845, bar paven Gregor XVI en tredobbelt krone, pa
hvilket der i adelsten stod skrevet VICARIUS FILII DEL. Vi fik fortalt, at at der var forarbejdet
hundrede diamanter i ordet DEL. Imens de de andre ord var lavet af en anden slags eedelsten, der
havde en markere nuance. Der stod et ord pa hver krone og de var ikke alle pa samme linie. Jeg var
til stede ved tjenesten og sa kronen tydelig, idet jeg studerede den ngje: “I aret 1850 bekendte jeg
mig til gud og protestantismen. To ar senere blev jeg medlem af den evangeliske kirke, men senere
i livet har jeg forenet mig med den presbyterianske kirke, hvor jeg er pensioneret preest nu, efter at
have tjenet kirken i 50 ar.

“De ovenstaende udsagn er jeg blevet bedt om til at skrive af den eldste D.E. Scoles. For han
sagde at nogle ville benaegte at paven nogensinde har baret denne TIARA. Men jeg ved at han har
baret denne, for jeg sa den pa hans hoved.” - “Med venlig hilsen fra, i den kristelige tjeneste staende,
B. Hoffman. "Webb City, Missouri, 29. oktober 1906.”

"Das Fremdworterbuch” , Duden, Bibliografisk Insititut, Mannheim/Wien/Zurich, 1982 forklarer betyd-
ningen af betegnelsen: < Tiara > [persisk-graesk-latinsk]:

1.(historisk) hgj, spids hovedbeklaedning brugt af oldpersiske konger.

2.pavens tredobbelte krone, som han barer ved festlige begivenheder, undtagen liturgien.

”"Her gaelder det Visdom! Den, som har Forstand, udregne Dyrets Tal; thi det er et Menneskes
Tal, og dets Tal er 666.” (Johannes Abenbaringen 13,18)

”Lad ingen bedrage eder i nogen Made; thi forst ma jo Frafaldet komme og Syndens Menneske
abenbares, Fortabelsens Sgn, han, som saetter sig imod og ophgjer sig over alt. hvad der kaldes
Gud eller Helligdom, sa at han saetter sig i Guds Tempel og udgiver sig selv for at vaere Gud.”

(2. Tessalonikerbrev 2,3.4)

| Life Magazin forklarer den katolske kirke d. 30.10.1950: ”Vores modstander siger en gang i
mellem, at ingen troslaere skal holdes dogmatisk, hvis den ikke laeres tydeligt i den hellige skrift. ...
DE PROTESTANTISKE KIRKER HAR DOG TRODS ALT ANVENDT DENNE SLAGS LARER, SASOM
TRINITETEN, FOR HVILKET DER IKKE EKSISTERER NOGEN FORM FOR AUTORITET INDEN FOR
EVANGELIET!”

Brockhaus Enzyklopédie: ,,<Treenighed>, <Trefoldighed>, lat. <Trinitet.> Efter den kristelige
lzere, de gudelige personers treenighed (fader, sen, Helliganden) i en enhed som det guddommelige
vaesen. Laeren om treenighed blev forkyndt pa kirkeforsamlingerne i Nicda (325) og Konstantinopel
(381) og er anerkendt af alle storre kristelige kirker.”

Kirkelig Dogmatik, (1964) af karl Barth (EVZ- Forlag Ziirich) side 325: "trinitetsleerens roder -
trinitetsleeren er kirkens veerk... et teologisk dokument... Trinitetslaerens tekst...er ikke identisk
med et stykke tekst fra biblens abenbaringserkendelse. At trinitetsiaeren 'IKKE ER | BIBLEN’, har
kirken- og radsfaedrene og senere hen, reformatorerne i hvert fald ogsa vidst.”

”Den, derladerhantom Ordet, slas ned, den, derfrygter Budet, farLon.“ (Ordsprogenesbog13,13)

Handbuch fiir den Katholiken von heute, side 11: ”Hemmeligheden bag trinite-
ten er den centrale leere i den katolske tro. P4 denne baserer alle andre kirkens lzerer.”
(se ,Grosser kath. Katechismus®, 1948, s. 40; ,den katolske kirkes katekisme®, 2005, s. 41)

”Catholic Press (Sydney) August 25, 1900”: ’Sendag er en katolsk institution, hvis krav kun kan
forsvares pa grund af katolske principper... fra starten til slutningen af biblen findes der ikke en ene-
ste passage, som beviser rykningen af den ugentlige gudstjeneste fra sidste ugedag til den forste.’

Forfalskningen af genopstandelsesdagen - <Bedraget! >

Ved verificeringen af ,hvornar Messiassen /| Messias genopstod” er jeg hele tiden stgdt pa
uregelmaessigheder i den hellige skrift. | slutningen var jeg overbevist om at teksten ”da solen stod op/ved
solopgangen” var en forfalskning. Med en broder gennemgik jeg strofe for strofe og den himmelske fader
med sit hellige navn YAHWEH abnede mine gjne:

Pa grund af mine hidtil lukkede gjne med henblik pa Dr. Martin Luthers udtalelse i oversaettelsen fra 1545 af
ordet ”sabbat, sabbatter, sabbatten og sabbatte” og deres uregelmaessigheder i forhold til, "hvornar de to
kvinder Miriams (ikke greesk: Maria) kgbte hhv. lavede de vellugtende salver, blev nu, ved verificeringen af
alle relevante strofer med graeske og hebraeiske bibler (hand- savel som onlinebibler) faktaene klarlagt. Ved
gennemfarelsen af oversaetningen af ordet ”sabbat” fra det graeske i onlinebiblen blev det eksakt stdende
greeske ord sabbat oversaet med ordet "uge”. Nu er det ikke langt fra, og man skal bare indseette ordet "far-
ste” foran og snart har man oversaettelsen, som findes i naesten alle bibler: ”pa ferste ugedag!”

Det er nu temmelig abenlyst, at de graeske og hebraeiske bibler indeholder ordet ,sabbat* uforfalsket.
Den eneste uregelmaessighed findes i verset Markus evangeliet 16,1, selvom denne vers bliver
neutraliseret med verset 23,50-56 i Lukas evangeliet og er dermed deklareret som en forfalskning.
De folgende vers sammen med forklaringerne giver et mere klart billede over satans bedrag, som har
forfort hele kristendommen med undtagelse af meget f& mennesker:

Mattaeus 28,1 Luther 1545 + graeske + hebrzeiske bibler = DOG PA SABBATS AFTEN / HVILKEN
BEGYNDER OM MORGENEN AF DEN FORSTE HELLIGDAG AF SABBATTEN / KOM MIRIAM FRA
MAGDALA (fra Magdala = graesk grundtekst + Menge) OG DEN ANDEN MIRIAM / FOR AT SE GRAVEN.
Mattaeus 28,1 den konkordante bibel 1980 = DET VAR DOG PA AFTENEN MELLEM SABBATTERNE®,
DA MORGENEN BR@D | TUSM@RKE VED SABBATTEN, KOM MARIA (greesk Maria) / MIRIAM fra
Magdala (fra Magdala= graesk grundtekst + Menge) /| FRA MAGDALA, OG DEN ANDEN MARIA /
MIRIAM, FOR AT SE EFTER GROFTEN.

Markus 16, 2.9; Lukas 24,1; Johannes 19,31; 20,1.19; Apostlenes gerninger 20,7;1. Korinterbrev 16,2;
Johannes abenbaring 1,10, se ogsa; ,Concordant Greek Text* og ,VULGATA - IUXTA VULGATAM
CLEMENTINAM”.

*Forklaring/ Citat fra Heinrich Ranisch: Jesus [Yahshua] dede som vores paskelam, 1. Korinterbrev 5,7,
den 14. nisan, herrens [Editor: YAHWEH] paskedag, 3. bog Mose 23,5, pa forberedelsesdagen til den
store sabbat, Johannes evangeliet 19,31, pa en torsdag. Den folgende fredag, den 15. Nisan, de
usyredes brads fest, 3. bog Mose 23, 6-7, er den store sabbat, pa hvilken Jesus [Yahshua] hvilede i
graven. — Pa den 16. nisan, 3. bog Mose 23,10-11, den forste negs dag, er han genopstaet tidligt om
morgenen. — Det var ugesabbatten, en lgrdag, der folger efter den store sabbat.

Den konkordante Bibel, Johannes evangeliet 19,13: Jaderne nu, fordi det var forberedelsesdag,
bestemte at kroppene ikke skulle blive heengende pa korset pa sabbatten (Fordi stor var denne
sabbatdag),...

Johannes evangeliet 19,31 er et af de centrale verser, som overbeviser om, at Jesus [Yahshua]
korsfaestningsdag, den store sabbat, arssabbatten, falges af den 15. nisan, hans gravhvile!

| Jesus [Yahshua] korsfaestelsesuge faldt den store sabbat altsa ikke sammen med en ugesabbat! -
Fordi sa havde joderne henvist til “sabbatterne” eller “sabbatternes dag”: Der fandtes ugelige og de
arlige store festers sabbatter. Hvis en sadan sabbat faldt sammen med en ugentlig sabbat, henviste
man til sabbatterne” eller ”sabbatternes dag”. Den konkordante Bibel, side 557.

Erklaringerne i Mattaaus evangeliet 28,1 ,sabbatternes aften” og ”til en af sabbatdagene” (se for
oven) bliver forklaret i den konkordante bibel, side 558: Den store arlige sabbat, de usyrede brads
fest, efter pasken bliver nzevnt i seetningen ”sabbatternes aften” (Aftenen der besluttede denne og
som var starten pa den falgende ugentlige (genopstandelses-) sabbat) Mattaeus evangeliet, 28,1 og
Markus evangeliet 15,42.

Efter guds vilje starter denne dag om aftenen og ender igen om aftenen, ved solnedgang, pa starten
af den naste dag, 1. bog Mose, 1,5.

Fra ”Jonas tegn — Jesus genopstandelse — Jesus genopstandelse var pa en ugesabbat”

Markus evangeliet 16,1 NAESTE DAGS AFTEN, DA SABBATTEN VAR FORBI*, KGBTE* MIRIAM
(graesk: MARIA) FRA MAGDALA (fra Magdala = graesk grundtekst + Menge) OG SALOME OG MI-
RIAM (graesk: MARIA), JAKOBS MOR, VELLUGTENDE SALVER TIL AT SALVE DEN D@DE MED.
Lukas evangeliet 23, 50-56

* Bemaerkning: | dette vers bliver der angivet, at sabbatten ”var forbi”, mens det andet vers pa grund
af beviserne entydigt henviser til “Tidligt sendag morgen - mens solen var ved at sta op”. Ligeledes
bliver der i dette vers henvist til kebshandlingen “efter sabbatten®. | Lukas evangeliet 23,56 bliver
der tydeligt skrevet om kvindernes forberedelse af de vellugtendes salver for ”sabbatten” kort efter
Yahshuas begravelse. Dermed modsiger verset Markus evangeliet 16,1 i hyppig hensigt bevisforelsen
i forhold til alle andre verser i den Hellige Skrift.

Markus evangeliet 16,2 LUTHER 1545 + greeske + hebreeiske bibler = OG DE KOM TIL GRAVEN MEGET
TIDLIGT PA EN SABBATTER (betyder: PA EN AF DE TO SABBATDAGE) / DA SOLEN STOD OP.*
Markus evangeliet 16,2 DEN KONKORDANTE BIBEL 1964 + 1980 = Og de kom pa en af sabbatdagene
meget tidligt om morgenen, ved solopgang, til graven.*

Vers 9; Matteeus evangeliet 28,1; Lukas evangeliet 24,1; Johannes evangeliet 19, 31; 20,1.19; 1. Korinter-
brev 16,2; se ogsa: "Conkordant Greek Text” og “VULGATA - IUXTA VULGATAM CLEMENTINAM”.

* Forklaring / Citat fra Heinrich Ramisch: Til den gud modsigende laere om Jesus [Yahshuas] genop-
standelse pa en lgrdag, ved solnedgang, findes der ogsa to andre versioner omkring de to Mariaers
tilstedeveaerelse ved Jesus [Yahshuas] grav:

| den ene bliver der havdet, at de to Mariaer / Miriamer umiddelbart efter sabbattens ende, til
begyndelsen pa ugens fgrste dag, umiddelbart efter solnedgang, var kommet til graven. — Hvilket
betyder at vaek rullen af gravstenen og balsameringen af den dade krop (Yahshuas) ma have foregaet
i det morke. - Med andre ord: Alle begivenheder, som bliver bekendtgjort i Mattaeus evangeliet 28,1-

\

15, ma have foregaet i det morke, i natten. Det bibelske ord modsiger dette og siger, at Jesus
[Yahshuas] genopstandelse og alt omkring Mattaeus evangeliet 28,1-8 (Johannes evangeliet 20,
11-19) er foregaet ved solopgang og derefter — pa dagen-. | den anden version bliver der citeret fra
reviderede skrifter, at de to Mariaer [Miriamer] tidligt om morgenen, ved solopgangen pa ugens
forste dag, er dukket op ved Kristis [Messiassens / Messias] grav, hvorimod Jesus [Yahshua],
ligesom i den ferste version, allerede kort for sabbattens ende, i det mindste 12 timer for, er
genopstaet. -Hvor var Jesus [Yahshua] i denne tid? — Der star dog skrevet, at Jesus [Yahshua] har
medt Maria Magdalene [Miriam far Magdala] pa sabbatmorgenen, ved solopgangen, og sagde til
hende: "Rer mig ikke! ...” Derefter kom han op i himlen til sin fader, kom tilbage igen, og pa den
samme sabbat viste han sig endeligt for Emmaus-disciplene! — Johannes evangeliet 20,15-17;
Lukas evangeliet 24, 13-31

Ud fra dette kan der ogsa erkendes, at salverne stadig blev tilberedt den 14. nisan og at de den
store sabbat igennem var stille, som loven kraver det, Lukas evangeliet 23,54-56

De to Mariaer / Miriamer kom altsa ikke i skumringen, i den tiltagende marke eller tidligt pa ugens
forste dag til graven, men: ,,0g meget tidligt om morgenen, pa en af sabbatdagene, kom de til
graven ved solopgangen.” Markus evangeliet 16,2, den konkordante bibel 1964

Og kort tid fer, pa den 16. nisan, pa ugesabbatten, de forste afgreders dag, 3. bog Mose 23,10-11,
i aret 31 efter Kristi, tidligt om morgenen, er Kristi [Editor = Messiassen / Messias] som den forste
genopstaet fra de dode! Markus evangeliet 16,9; Den konkordante bibel.

Fra ”Jonas tegn — Jesus genopstandelse — Jesus genopstandelse var pa en ugesabbat”

Markus evangeliet 16,9 LUTHER 1545 + Bethel Edition + graeske + hebreeiske bibler = YAHSHUA
DOG / DA HAN VAR BLEVET VAEKKET TIDLIGT PA SABBATTERNES FORSTE DAG ( =
SABBATTEN) / VISTE HAN SIG SOM FORSTE FOR MIRIAM MAGDALENE (fra Magdala = greesk
grundtekst + Menge) / FRA HVILKEN HAN HAVDE DREVET SYV ONDE ANDER UD AF.

Markus evangeliet 16,9 den konkordante bibel 1980 = Da han om morgenen pa den forste sabbat
var genopstaet, viste han sig forst for Maria [graesk=Maria] / Miriam fra Magdala [fra Magdala =
greesk grundtekst + Menge], som han havde drevet syv onde ander ud af.*

Vers 16,2; Mattaeus evangeliet 28,1; Lukas evangeliet 8,2; 24,1; Johannes evangeliet 19,31; 20,1.11-
18.19; se ogsa: "Conkordant Greek Text” og “VULGATA - I[UXTA VULGATAM CLEMENTINAM”.

* Forklaring / Citat fra Heinrich Ramisch: Denne "forste sabbat” er en ugesabbat, Jesu [Yahshuas]
genopstandelsesdag, den 16. nisan! — Fra denne dag, fra dagen efter sabbatten, den store sabbat
pa den 15. nisan, skal hele syv uger, hen til dagen efter den syvende sabbat, praecis halvtreds
dage tzelles (se 3. dog Mose 23,15-16).

Denne 50. Dag er pinse! — Logisk nok var i korsfaestelsesaret pinse, udgydelsen af guds hellige
and, ligeledes en ugesabbat, Apostlenes gerninger kap. 2; Johannes evangeliet 16,13.

Det er vigtigt at vide, at arsfest- og mindedagene efter 3. bog Mose 23 er flytbare fest- og
mindedage; fordi de bliver tellet efter arets nye maneder. Gud lader manearet starte med den
forste manens maned nisan, der fra den ferste nye mane bliver talt efter forars-, dags og natlighed.

Som allerede... navnt, er de syv arsfest- og mindedage ikke leengere holdbare eller til at
feste i den nye pagt. Alligevel skulle ethvert religisst menneske vare bekendt med, pa
hvilken dag i den moderne kalender de er. | dem abenbares der alle begivenheder, som Jesus
Kristi [editor: Messi n/ M Yahshua] ved de fire forarsfest- og mindedage allerede
har opfyldt og hvilke der er, gennem ham og de tre efterarsfest- og mindedage, umiddelbart
forestaende og, med hans genankommen i skyerne, bliver opfyldt, 1. Korinterbrev 15,50-52;
1. Tessalonikerbrev 4,13-18.

Fra ”Jonas tegn — Jesus genopstandelse — Jesus genopstandelse var pa en ugesabbat”

* Bemarkning: Pa den forhenvarende dag, onsdagen, har Yahshua med sine disciple holdt
pasken sammen. Paskefesten startede onsdag aften. Tidligt om torsdagen, da det stadigvaek var
merkt, blev de mange processer for hans henrettelse gennemfort.

Ifelge den ovenstaende forklaring blev messiassen Yahshua korsfastet klokken 9 pa en torsdag,
forberedelsesdagen, og klokken 15 blev hans dode krop hurtigt taget ned og lagt i graven, fordi
der kun var fa timer, til den hgje sabbat begyndte (cirka klokken 18) og det blev markt. P4 den
hgje festdag, en fredag, hvilte alle, som loven kraver det. Pa lerdagen blev der afholdt og helliget
ugesabbatten. Dette er vor herre Messiassen / Messias Yahshuas, guds s@ns, - den almaegtige:
YAHWEH, din gud -, sande genopstandelsesdag.

Lukas evangeliet 18,12 LUTHER 1545 + Konkordanz 1995 + graeske + hebreeiske bibler = To gange
pa sabbatten faster jeg og giver en tiendedel af alt, hvad jeg har.

Mattseus evangeliet 23,23; 28,1; Markus evangeliet 16,2.9; Lukas evangeliet 24,1; Johannes
evangeliet 19;13; 20,1.19; Apostlenes gerninger 20,7; 1. Korinterbrev 16,2: Johannes abenbaring 1,10

Lukas evangeliet 24,1 LUTHER 1545 + greeske + hebreeiske bibler = MEGET TIDLIGT OM MORGE-
NEN PA EN SABBAT TOG KVINDERNE* DERES SALVER MED UD TIL GRAVEN, OG MANGE
FULGTE DEM.

Lukas evangeliet 24,1 KONKORDANT BIBEL 1980 = Pa en af sabbatdagende gik de tidligt om
morgenen til graven og tog krydderierne med, som de havde klar, de og nogle med dem.
Mattseus evangeliet 28,1; Markus evangeliet 16,2.9; Johannes evangeliet 19,31; 20,1.19; 1. Korinter-
brev 16,2; Se ogsa: “Conkordant Greek Text” og “VULGATA - [IUXTA VULGATAM CLEMENTINAM”.
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